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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2016/709 DER KOMMISSION
vom 26. Januar 2016

zur Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europidischen Parlaments und des Rates
durch technische Regulierungsstandards zur Festlegung der Voraussetzungen fiir die Anwendung
der Ausnahmen beziiglich Wihrungen mit begrenzter Verfiigbarkeit liquider Aktiva

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag {iber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 ('), insbesondere auf Artikel 419 Absatz 5,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Basler Ausschuss fiir Bankenaufsicht (BCBS) hat internationale Standards in Bezug auf die Liquiditatsde-
ckungsquote und Instrumente zur Uberwachung des Liquiditatsrisikos (?) festgelegt (BCBS-Standards).

(2)  Zur Sicherstellung einer wirksamen Kontrolle und Anwendung der Ausnahmen nach Artikel 419 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und einer wirksamen Uberwachung der Einhaltung der fiir diese Ausnahmen
geltenden Anforderungen durch die Institute entsprechend den BCBS-Standards sollten die Institute die
zustindigen Behorden in Kenntnis setzen, wenn sie die Anwendung dieser Ausnahmen beabsichtigen oder eine
wesentliche Anderung bei der Anwendung dieser Ausnahmen vornehmen wollen.

(3)  Mit den BCBS-Standards wurden Leitgrundsitze fur Aufsichtsinstanzen in Lindern mit einer nicht ausreichenden
Menge an erstklassigen liquiden Aktiva festgelegt. Entsprechend dem Grundsatz 3 dieser Leitgrundsitze sollten
Institute vor Anwendung einer Ausnahme zum Nachweis eines berechtigten Bedarfs — soweit praktikabel —
angemessene Schritte unternehmen, um zur besseren Einhaltung der Liquidititsdeckungsanforderung die
Verwendung erstklassiger liquider Aktiva zu sichern und ihr Liquidititsrisiko insgesamt zu vermindern.

(4)  GemiR den Grundsitzen 1 und 4 der in den BCBS-Standards festgelegten Leitgrundsitze fiir Aufsichtsinstanzen
muss sichergestellt werden, dass die Anwendung der Ausnahmen durch die Institute nicht einfach eine
wirtschaftliche Entscheidung ist, mit der ihre Gewinne durch die Wahl alternativer erstklassiger liquider Aktiva —
die hauptsichlich auf Renditeerwadgungen beruht — maximiert werden sollen. Entsprechend diesen Grundsitzen
sollte auch ein Mechanismus geschaffen werden, mit dem sich die Anwendung der Ausnahmen einschrinken
lasst, um so das Risiko zu mildern, dass die alternative Aktiva-Variante nicht funktioniert. Unter Beriicksichtigung
der BCBS-Standards ist es auch notwendig, fur die Zwecke der Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 angemessene Abschlige vorzusehen sowie fiir die Zwecke der Ausnahme
nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung Regelungen fiir die Gebiihr festzulegen. Speziell im
Hinblick auf die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sollte
sich die Gebiihr aus zwei Komponenten zusammensetzen, damit der von einem Institut fiir eine Kreditlinie der

(") ABL.L176 vom 27.6.2013,S. 1.
(*) Basler Ausschuss fiir Bankenaufsicht, Basel III: The Liquidity Coverage Ratio and liquidity risk monitoring tools, Januar 2013.
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Zentralbank gezahlte Preis angemessen ist. Durch die erste Komponente sollte der hohere Ertrag ausgeglichen
werden, der aus den zur Besicherung der Kreditlinie gehaltenen Aktiva resultiert, sodass die Preisbildung den
Nutzen widerspiegelt, der sich unabhingig von dem bereits in Anspruch genommenen Betrag ergibt. Mit der
zweiten Komponente sollte dem Betrag der in Anspruch genommenen Kreditlinie Rechnung getragen werden.

(5)  GemidR Grundsatz 2 der in den BCBS-Standards festgelegten Leitgrundsitze fiir Aufsichtsinstanzen sollte die
Anwendung der Ausnahmen fiir alle Institute mit Positionen in der betreffenden Wahrung begrenzt sein. Gemaf§
Artikel 419 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 miissen die eingerdumten Ausnahmen umgekehrt
proportional zur Verfiigbarkeit der einschldgigen Aktiva sein. Die Anwendung der Ausnahmen sollte daher auf
einen Prozentsatz der Nettoliquidititsabfliisse eines Kreditinstituts in der betreffenden Wihrung beschrinkt sein,
der dem Mangel an liquiden Aktiva in dieser Wihrung entspricht.

(6)  Diese Verordnung stiitzt sich auf die Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, die der Kommission von der
Europiischen Bankenaufsichtsbehorde vorgelegt wurden.

(7)  Die Europdische Bankenaufsichtsbehorde hat zu den Entwiirfen technischer Regulierungsstandards, auf die sich
diese Verordnung stiitzt, offene offentliche Konsultationen durchgefithrt, die damit verbundenen potenziellen
Kosten- und Nutzeneffekte analysiert und die Stellungnahme der nach Artikel 37 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates (') eingesetzten Interessengruppe Bankensektor
eingeholt.

(8)  Entsprechend dem Verfahren nach Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 hat die Kommission den von
der EBA iibermittelten Entwurf des Regulierungsstandards mit Anderungen gebilligt, nachdem sie ihn mit
Erlduterungen zu den Anderungsgriinden an die EBA zuriickgeschickt hatte. Die EBA legte eine formliche
Stellungnahme vor, in der sie die Anderungen unterstiitzte —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

In dieser Verordnung werden die Voraussetzungen fiir die Anwendung der in Artikel 419 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 genannten Ausnahmen in Bezug auf Wahrungen mit begrenzter Verfiigbarkeit liquider Aktiva festgelegt.

Artikel 2
Mitteilung der Ausnahme

1. Ein Kreditinstitut teilt der zustindigen Behorde seine Absicht mit, eine Ausnahme oder beide Ausnahmen nach
Artikel 419 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anzuwenden. Die Mitteilung erfolgt schriftlich 30 Tage vor
dem Datum der ersten Anwendung der Ausnahme.

Plant ein Institut eine wesentliche Anderung bei der Anwendung der Ausnahme(n), wie sie entsprechend Unterabsatz 1
mitgeteilt wurde(n), teilt es dies der zustindigen Behorde 30 Tage vor dem Datum der ersten Anwendung der Anderung
mit.

Unter auflergewohnlichen Umstinden, bei denen es aufgrund plétzlicher Marktentwicklungen, spezifischer Ereignisse
oder anderer, vom Institut nicht zu vertretender Faktoren nicht moglich ist, den zustindigen Behérden eine wesentliche
Anderung 30 Tage vor deren erster Anwendung mitzuteilen, {ibermitteln die Institute den zustindigen Behorden vor der
Anwendung einer wesentlichen Anderung eine vorliufige Mitteilung. Sie enthdlt eine Beschreibung der Art der
wesentlichen Anderung und gibt an, in welchem Umfang die beabsichtigte Ausnahme aller Wahrscheinlichkeit nach
angewandt wird, ausgedriickt als Prozentsatz der liquiden Aktiva, die von einem Institut zu halten sind, damit es die
Liquiditdtsdeckungsanforderung erfiillt. Auf die vorldufige Mitteilung hat innerhalb von 30 Tagen nach der ersten
Anwendung einer Ausnahme die Mitteilung gemafs Unterabsatz 2 zu folgen.

(") Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010, S. 12).
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Die Institute teilen den zustindigen Behorden jahrlich mit, ob sie eine weitere Anwendung der nach Unterabsatz 1
mitgeteilten Ausnahme beabsichtigen.

2. In der Mitteilung gemidfl Absatz 1 Unterabsatz 1 ist

a) anzugeben, ob sich die Mitteilung auf die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 oder die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung oder auf beide bezieht;

b) zu bestitigen, dass die Bedingungen von Artikel 419 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die
Anforderungen von Artikel 3 der vorliegenden Verordnung erfillt sind;

¢) fir den Fall, dass sich die Mitteilung auf die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 bezicht, zu bestitigen, dass die Anforderungen von Artikel 4 der vorliegenden Verordnung erfiillt sind;

d) fir den Fall, dass sich die Mitteilung auf die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 bezieht, zu bestitigen, dass die Anforderungen der Artikel 5 und 6 der vorliegenden Verordnung
erfullt sind;

e) eine Abschitzung der kiinftigen Anwendung der Ausnahme(n) durch das Institut hinsichtlich der anzuwendenden
Ausnahme, ausgedriickt als Prozentsatz, und ihrer Verinderung im Zeitverlauf vorzunehmen und damit im
Zusammenhang die Liquidittslage des Instituts bei Anwendung der Ausnahme(n) nach Artikel 419 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mit seiner Liquidititslage bei Nichtanwendung der in diesem Artikel festgelegten
Ausnahme(n) zu vergleichen.

Artikel 3
Bewertung des berechtigten Bedarfs

Bei einem Institut wird nur dann von einem berechtigten Bedarf an liquiden Aktiva fir die Zwecke von Artikel 419
Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ausgegangen, wenn die folgenden Bedingungen erfillt sind:

a) Das Institut hat durch solides Liquidititsmanagement den Bedarf an liquiden Aktiva in allen seinen Geschifts-
bereichen verringert.

b) Sein Bestand an liquiden Aktiva entspricht der Verfiigbarkeit dieser Aktiva in der betreffenden Wahrung.

Artikel 4
Anwendung der Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

1. FEin Institut ergreift alle angemessenen Mafinahmen, um die Liquiditdtsdeckungsanforderung nach Artikel 412 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zu erfiillen, bevor es die in Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung
vorgesehene Ausnahme anwendet.

2. Ein Institut stellt sicher, dass es die zur Erfilllung der Anforderungen an die Deckung der Fremdwihrungsliquiditit
eingesetzten liquiden Aktiva und die durch die Anwendung der Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gehaltenen liquiden Aktiva jederzeit operativ bestimmen kann.

3. Ein Institut stellt sicher, dass seine Rahmenbedingungen fiir das Management des Fremdwihrungsrisikos den
folgenden Kriterien geniigen:

a) Wihrungsinkongruenzen, die sich aus der Anwendung der Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ergeben, werden auf geeignete Weise gemessen, iiberwacht, kontrolliert und
begriindet.

b) Liquide Aktiva, die von der Wahrungsverteilung der Liquiditdtsabfliisse nach Abzug der Zufliisse abweichen, kénnen
gegebenenfalls in der Wihrung des Mitgliedstaats der betreffenden zustindigen Behorde liquidiert werden.

¢) Bisherige Erfahrungen in Bezug auf Stressphasen stiitzen die Schlussfolgerung, dass das Institut die unter Buchstabe b
genannten Aktiva umgehend liquidieren kann.

4.  Ein Institut, das liquide Aktiva in einer anderen Wahrung als der des Mitgliedstaats der betreffenden zustindigen
Behorde verwendet, um Liquidititsbedarf in der letztgenannten Wahrung zu decken, erhebt zusitzlich zu allen
Abschldgen nach Artikel 418 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einen Abschlag von 8 % auf den Wert dieser Aktiva.
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Lauten die liquiden Aktiva auf eine Wahrung, die auf den globalen Devisenmirkten nicht aktiv gehandelt wird,
entspricht der zusitzliche Abschlag 8 % oder — sollte dieser Wert hoher sein — der hochsten monatlichen Wechselkurs-
bewegung zwischen beiden Wiahrungen in den zehn Jahren vor dem entsprechenden Berichtsstichtag.

Ist die Wahrung des Mitgliedstaats der betreffenden zustindigen Behérde formell an eine andere Wiahrung gebunden und
verpflichtet der damit verbundene Mechanismus die Zentralbanken beider Wahrungen zur Unterstiitzung der
Wechselkursbindung, kann das Institut einen Abschlag zur Anwendung bringen, der der Breite des Wechselkursbandes
entspricht.

Artikel 5
Anwendung der Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

1. Ein Institut ergreift alle angemessenen Mafinahmen, um die Liquiditdtsdeckungsanforderung nach Artikel 412 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zu erfiilllen, bevor es die in Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung
vorgesehene Ausnahme anwendet.

2. Dem Institut wird von der Zentralbank in Bezug auf die Wihrung mit begrenzter Verfiigbarkeit liquider Aktiva
eine Kreditlinie bereitgestellt, die die folgenden Kriterien erfillt:

a) In der Kreditlinie ist festgelegt, dass das Institut ein rechtsverbindliches, in einer schriftlichen Vereinbarung
verankertes Anrecht auf Zugang zu den Kreditfazilititen hat.

b) Nach dem Beschluss iiber die Bereitstellung einer Kreditlinie bedarf es fiir den Zugang zu den Kreditfazilititen keines
Kreditbeschlusses der Zentralbank.

¢) Die Kreditfazilititen konnen vom Institut unverziiglich und spitestens einen Tag nach Unterrichtung der Zentralbank
in Anspruch genommen werden.

d) Die Kreditlinie ist fir einen Zeitraum, der die in Artikel 412 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten
30 Tage, in denen die Liquidititsforderungsanforderung erfiillt sein muss, tibersteigt, jederzeit verfiigbar.

3. Ein Institut muss bei der Zentralbank in vollem Umfange Sicherheiten stellen, die nach maoglichen Abschligen

durch die Zentralbank jederzeit zumindest dem Hochstbetrag entsprechen miissen, der in der Kreditlinie in Anspruch
genommen werden kann.

Artikel 6
Gebiihr fiir die Bereitstellung einer Kreditlinie

1. Ein Institut entrichtet eine von der Zentralbank festgelegte Gebiihr. Sie umfasst in Bezug auf die Kreditlinie nach
Artikel 5 Absatz 2 dieser Verordnung zwei Komponenten und gewihrleistet, dass sich aus der Anwendung der
Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 keine wirtschaftlichen Vor- oder
Nachteile gegeniiber Instituten ergeben, die nicht von der Ausnahme Gebrauch machen.

2. Die von einem Institut fiir die Kreditlinie zu entrichtende Gebiihr entspricht der Summe aus
a) einem Betrag, der auf dem in Anspruch genommenen Betrag der Kreditlinie basiert;
b) einem Betrag, der in etwa der Differenz entspricht zwischen

i) dem Ertrag der zur Besicherung der Kreditlinie genutzten Aktiva;

ii) dem Ertrag eines reprisentativen Portfolios von Aktiva gemaff Artikel 416 Absatz 1 Buchstaben a bis d der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

Der Betrag nach Unterabsatz 1 Buchstabe b kann zur Beriicksichtigung von wesentlichen Unterschieden beim
Kreditrisiko zwischen den in diesem Punkt genannten Aktivagruppen angepasst werden.
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Artikel 7
Begrenzung der Anwendung der Ausnahmen

1. Bei Anwendung der Ausnahmen nach Artikel 419 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 diirfen die
Institute die entsprechenden Prozentsitze nicht iiberschreiten, die durch die nach Artikel 419 Absatz 4 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 erlassenen technischen Durchfithrungsstandards in Bezug auf eine Wahrung festgelegt wurden.

2. Fir die Zwecke von Absatz 1 berechnen die Institute bei Anwendung der Ausnahmen nach Artikel 419 Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 den Prozentsatz als den prozentualen Anteil von X an Y, wobei Folgendes gilt:

a) ,X“ist die Summe des Wertes aller unter die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 fallenden liquiden Aktiva nach Anwendung aller Abschlige und des Hochstbetrags, der in einer unter

die Ausnahme nach Artikel 419 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallenden Kreditlinie in
Anspruch genommen werden kann.

b) ,Y* ist der Betrag der liquiden Aktiva, die von einem Institut gehalten werden miissen, damit es die Liquidititsde-
ckungsanforderung gemafd Artikel 412 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfullt.

Artikel 8
Schlussbestimmungen

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 26. Januar 2016

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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